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AL COMUNE DI 
AN DIE GEMEINDE 

 
_________________ 

 
DICHIARAZIONE DI RISPONDENZA ALLE NORME PER ATTIVITÀ NON SOGGETTE 

ERKLÄRUNG DER ÜBEREINSTIMMUNG MIT DEN BESTIMMUNGEN FÜR TÄTIGKEITEN, DIE 
NICHT DER BRANDSCHUTZKONTROLLE UNTERLIEGEN  

(art. 2 comma 3 del DPP 22 giugno 2026, n. 18) 
(Art. 2 Absatz 3 des DLHs 22.Juni 2026, Nr. 18) 

 
 

 
nella sua qualità di __________________ per le opere ultimate presso l’edificio/attività 
in seiner Eigenschaft als __________________ der fertiggestellten Arbeiten am Gebäude/an der Tätigkeit  
 

 
 
ai sensi degli articoli 46 e 47 del D.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445, consapevole delle sanzioni penali nel caso di 
dichiarazioni non veritiere, di formazione o uso di atti falsi, richiamate dall'articolo 76 del medesimo D.P.R. n. 445 del 
2000, consapevole di quanto previsto all’art. 5 della legge provinciale 22 ottobre 1993, n. 17  
 
im Sinne der Bestimmungen über die Ersatzbescheinigungen und Ersatzerklärungen gemäß Artikel 46 und 47 des 
D.P.R. Nr. 445/2000 und im Bewusstsein der strafrechtlichen Verantwortung, auf die Artikel 76 des genannten D.P.R. 
Nr. 445/2000 für den Fall der Herstellung oder des Gebrauchs von Falschurkunden und der Abgabe von unwahren 
Erklärungen verweist, im Bewusstsein der in Artikel 5 des Landesgesetzes vom 22. Oktober 1993, Nr. 17 
vorgesehenen Bestimmungen 
 

D I C H I A R A  

E R K L Ä R T 

 
ai sensi dell’Art. 2 comma 3 del DPP 18/26 che i lavori sono stati eseguiti conformemente alla seguente Regola 
Tecnica: 
 
im Sinne von Art. 2 Absatz 3 des DLHs 18/26, dass die Arbeiten in Übereinstimmung mit folgender technischer 
Richtlinie durchgeführt wurden:  

___________________________________________________________________________________________________ 
 
vigente in materia di prevenzione incendi per le attività sottosoglia di cui all’Allegato 1 al DPR 151/11.  
die im Bereich Brandschutz für die Tätigkeiten unter der Schwelle laut Anlage 1 des DPR 151/11 gelten. 
 
L’opera eseguita (nella sua configurazione attuale) offre tutte le garanzie richieste in merito alla sussistenza dei 
requisiti di utilizzabilità in sicurezza. 
 

IIl/La sottoscritto/a 
 Der/die 
Unterfertigte  

            

 Cognome  
Nachname  

Nome  
Vorname  

Iscritto/a all’Albo professionale 
eingetragen im Berufsalbum   

                  

                                      .        Ordine / Collegio  
    Kammer / Kollegium  

      prov.  
      Prov. 

n.  
Nr. 

                    
Telefono  
Telefon 

indirizzo email  
E-Mail-Adresse    

indirizzo PEC 
PEC Adresse  
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Tutti i prodotti da costruzione destinati ad uso strutturale o ad uso antincendio posti in opera corrispondono, come 
previsto dal D.Lgs. n. 106/2017, ai requisiti di cui all’ Allegato I del regolamento UE n. 305/2011.  

 
Das ausgeführte Bauwerk (in seiner aktuellen Beschaffenheit) erfüllt alle Anforderungen hinsichtlich der sicheren 
Benutzbarkeit. 
 
Alle eingesetzten Bauprodukte, welche Anforderungen hinsichtlich der Tragfähigkeit und Standsicherheit sowie des 
Brandschutzes erfüllen, entsprechen gemäß GvD Nr. 106/17 den Anforderungen laut Anlage I der EU-Verordnung Nr. 
305/2011. 

 
 

 

 

 
                

Data  
Datum  

 Firma del/della tecnico/tecnica   
Unterschrift des/der Techniker/in  

 
 
 

 
 

Timbro 
Professionale 
Berufsstempel 


